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BENUTZERHANDBUCH
FAST SET™ POOL

WIR EMPFEHLEN, DAS PRODUKT NICHT .
BEIM VERKAUFER ZURUCKZUGEBEN Yﬂu Tuhe
FRAGEN? PROBLEME?

e e Besuchen Sie Bestway® auf YouTube

und Ersatzteile gehen Sie auf

bestwaycorp.com/support

ACHTUNG

Bitte sorgfaltig lesen und fiir spateres Nachschlagen aufbewahren.

Sicherheitsinformationen

Der Benutzer wird dazu angehalten, sémtliche Angaben im Benutzerhandbuch vor der Installation und Nutzung des Mini-Pools griindlich
durchzulesen, zu verstehen und zu befolgen. Diese Warnhinweise, Anweisungen und Leitlinien zur Sicherheit behandeln einige der
tiblichen Risiken, die mit Freizeitaktivitdten im Wasser verbunden sind, es kdnnen jedoch nicht in allen Féllen samtliche Risiken und
Gefahren abgedeckt werden. Es empfiehlt sich, bei Aktivitaten im Wasser stets mit Vorsicht, gesundem Menschenverstand und einem
guten Urteilsvermdgen vorzugehen. Diese Informationen fiir den zukiinftigen Gebrauch aufbewahren.

Sicherheit von Nichtschwimmern

« Eine standige, aktive und aufmerksame Beaufsichtigung schlechter Schwimmer und Nichtschwimmer durch eine befahigte erwachsene
Person ist stets erforderlich (es muss daran erinnert werden, dass fur Kinder unter 5 Jahren das hochste Risiko des Ertrinkens besteht).

« Bei jeder Nutzung des Mini-Pools eine fahige erwachsene Person zur Beaufsichtigung des Schwimmbeckens bestimmen.

« Schlechte Schwimmer oder Nichtschwimmer sollten bei Benutzung des Mini-Pools personliche Schutzausriistung tragen.

« Samtliche Spielzeuge und Gegenstéande, die die Aufmerksamkeit von Kindern erregen kénnten, aus dem Wasser und vom Beckenrand
entfernen, wenn der Mini-Pool nicht in Benutzung ist.

« Samtliche Spielzeuge und andere Objekte, die einem Kind leichteren Zugang in den Mini-Pool ermdglichen kdnnten (z. B. Stiihle, groke
Spielzeuge, usw.) aus der Umgebung des Mini-Pools entfernen, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Sicherheitseinrichtungen

+ Um einen unerlaubten Zugang in den Mini-Pool zu verhindern, empfiehlt sich die Montage einer Absperrung (sowie gegebenenfalls die
Sicherung von Fenstern und Tiren).

« Personliche Schutzausriistung, Absperrungen, Schwimmbecken abdeckungen, Schwimmbecken-Alarmsysteme oder ahnliche
Sicherheitseinrichtungen sind hilfreich, ersetzen jedoch nicht die stéandige und fahige Beaufsichtigung durch eine erwachsene Person.

Sicherheitsgerite
« Stets ein funktionierendes Telefon, sowie eine Liste an Notrufnummern in Poolnahe bereithalten.

Sichere Benutzung des Schwimmbeckens

« Alle Benutzer, insbesondere Kinder, dazu anhalten, das Schwimmen zu erlernen.

« Lebensrettende SofortmafRnahmen (kardiopulmonale Reanimation — CPR, en: Cardiopulmonary Resuscitation) erlernen, und diese
Kenntnisse regelméaRig auffrischen. Im Notfall kann das einen lebensrettenden Unterschied bedeuten.

« Alle Benutzer des Mini-Pools, einschlieRlich Kinder, darin unterweisen, wie im Notfall vorzugehen ist.

« Niemals kopfiiber in flaches Wasser springen. Schwere Verletzungen oder Tod kdnnen die Folge sein.

« Den Pool nicht nach der Einnahme von Alkohol oder Medikamenten, die die Fahigkeit zur sicheren Poolbenutzung beeintrachtigen
kénnen, benutzen.

« Bei Verwendung von Schwimmbeckenabdeckungen, diese vor dem Betreten des Pools vollstéandig entfernen.

« Wasser regelmafRig austauschen, entsprechend der Herstellerempfehlungen und auf der Grundlage hygienischer Voraussetzungen wie
Sauberkeit, Klarheit und Geruch des Wassers, oder wenn sich Verschmutzungen oder Flecken am Minipool befinden. Die Verwendung
von Chemikalien in Mini-Pools ohne Wasserzirkulation kann zu direktem Kontakt mit den Chemikalien oder, in Bereichen mit hoher
Chemikalienkonzentration, zu Verletzungen der Benutzer fiihren.

« Bei gelegentlichem Einsatz von Chemikalien, um die Haufigkeit des Auswechselns von Wasser zu verringern, die Anweisungen des
Chemikalienherstellers streng befolgen, das geeignete Mischungsverhéltnis der Chemikalien sicherstellen, um mégliche Verletzungen
von Personen zu vermeiden, und die Chemikalien auRerhalb der Reichweite von Kindern lagern.

« Die Verwendung und Installation von elektrischen Geraten in der Umgebung von Mini-Pools muss den nationalen Vorschriften
entsprechen.

« Gegebenenfalls samtliche Zugangseinrichtungen vom Mini-Pool entfernen und auferhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren,
wenn der Mini-Pool nicht in Gebrauch ist.

« Die Verwendung von Zusatzeinrichtungen, die nicht vom Hersteller des Mini-Pools zugelassen sind (z. B. Leitern, Abdeckungen,
Pumpen, usw.) kann zu Verletzungsrisiken oder Sachschaden fiihren.

« Die nachstehend dargestellten Sicherheitszeichen verwenden.

&

Kinder im Wasser und der Wasserumgebung stets beaufsichtigen. Nicht springen.

« Bitte lesen Sie die Sicherheitswarnhinweise und die Sicherheitsschilder auf der Poolwand sorgfaltig durch und befolgen Sie sie
genauestens.

« Auswahl eines geeigneten Standortes, um das Risiko des Ertrinkens von kleinen Kindern zur vermeiden; den Mini-Pool an einem Ort
aufstellen, an dem eine stéandige Beaufsichtigung maglich ist;




PRODUKTBESCHREIBUNG BAUTEILE

Artikel Fiir Kinder im Alter von

57392 6+ ?

Die Zeichnungen dienen nur zur Veranschaulichung und spiegeln mdglicherweise nicht das tatséchliche Produkt wider. Nicht
mafstabsgetreu.

AUFBAU

Die Montage kann ohne Werkzeug erfolgen.

HINWEIS: Es ist wichtig, den Pool in der nachfolgend beschriebenen Reihenfolge zusammenbauen. Montage nur durch Erwachsene.

1. Suchen Sie sich einen festen, ebenen Boden und reinigen Sie diesen von Schmutz.

ACHTUNG: Stellen Sie den Pool nicht unter Kabelleitungen oder unter Baumen auf.

2. Ziehen Sie den Pool auseinander und stellen Sie sicher, dass die richtige Seite nach oben liegt.

3. VerschlieRen Sie das Abflussventil.

4. Pumpen Sie den oberen Ring auf und verschlieRen Sie das Luftventil nach dem Aufblasen.

5. Wenn der obere Luftring den richtigen Druck erreicht hat, sollte er eine leichte Festigkeit besitzen. Ein GibermaRiges Aufpumpen kann
aufgrund der hohen Elastizitat des Vinyls zu dauerhaften Verformungen oder Schéden fiihren.

HINWEIS: Nicht zu stark aufpumpen. Ein zu starkes Aufpumpen kann Schaden verursachen.

6. Fiillen Sie den Pool circa 1 cm hoch mit Wasser, um den Boden zu bedecken. Glatten Sie im Anschluss vorsichtig alle Falten. Beginnen
Sie dafiir in der Mitte des Pools und arbeiten Sie sich im Uhrzeigersinn nach auf3en vor.

7. Fiillen Sie den Pool bis zur Schweilnaht auf. Diese Linie darf aus Sicherheitsgriinden unter keinen Umsténden tberschritten werden.
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ABBAU DES POOLS

1. Offnen Sie das Abflussventil und das Wasser beginnt automatisch abzuflieRen. (Priifen Sie die lokalen Bestimmungen zum Ablassen
gemaR Gesetz). Driicken Sie dann die Poolseitenwand nach unten, um das Wasser herauslaufen zu lassen.

HINWEIS: Pool-Entleerung nur durch Erwachsene!

2. Offnen Sie das Luftventil des oberen Rings, um die Luft abzulassen.

3. Trocknen Sie den Pool an der Luft.

ACHTUNG: Lassen Sie den abgelassenen Pool nicht im Freien.

WARTUNG

ACHTUNG: Wenn Sie die hier enthaltenen Richtlinien zur Wartung nicht einhalten, kann Ihre G dheit und insb dere die

Ihrer Kinder méglicherweise gefahrdet sein.

1. Wechseln Sie in regelméRigen Abstédnden das Poolwasser; unsauberes Wasser kann geféhrlich sein.

2. Setzen Sie sich bitte mit Ihrer 6rtlichen Verkaufsstelle fiir den Kauf von Chemikalien zur Wasseraufbereitung Ihres Pools in Verbindung.
Achten Sie darauf, dass Sie bei der Verwendung von Chemikalien die Herstelleranweisungen befolgen.

3. Eine richtige Wartung kann die Lebensdauer lhres Pools maximieren.

REPARATUR

Verwenden Sie bei einer beschadigten Luftkammer den mitgelieferten Reparaturflicken.

1. Lassen Sie die Luft vollstandig ab.

2. Reinigen und trocknen Sie die beschadigte Stelle.

3. Bringen Sie den mitgelieferten Reparaturflicken auf und streichen Sie jegliche Luftblasen aus.

LAGERUNG

1. Vergewissern Sie sich, dass das Wasser ganz abgelassen wurde. Sobald der Pool vollsténdig trocken ist, packen Sie den
zusammengefalteten Pool in den Umkarton.

2. Kuihl und trocken, sowie auBer Reichweite von Kindern lagern.

3. Wir empfehlen dringend, den Pool auierhalb der Badesaison (wahrend der Wintermonate) abzubauen.

ViELeN DANK FUR IHREN KAUF EINES BEsTwAY PRODUKTES!

Verlangern Sie Jetzt kostenlos die Garantie Ihres Produktes!
Registrieren Sie Ihr Produkt innerhalb von 30 Tagen nach
Kaufdatum und in nur wenigen Minuten erhalten Sie eine

kostenlose Verlangerung der Herstellergarantie um 6 Monate!

Besuchen Sie sofort WWW.BESTWAYREGISTRIERUNG.DE

und registrieren Ihr Produkt!

Diese Moglichkeit der Garantieverlangerung gilt nur in folgenden Landern:

Deutschland, Frankreich, Italien




